Matti Kurikka — siirtolais-
kirjailija ja feministi

Irene Virtala

Matti Kurikka (1863-1915)
on Suomen siirtolaisuuden
historian merkittdvimpid henki-
16it4, moninkertainen siirtolai-
nen, jonka eldméinkaari uvlottuu
kolmelle eri mantereelle. Kurikan
sitrtolaistaival alkoi jo yhdeksin-
vuotiaana, jolloin hinet lihetet-
tiin syntymikodistaan Inkerin-
maan Tuutarista Helsingin Suo-
malaiseen Alkeisopistoon 1872.
Suomalaissyntyiset vanhemmat
halusivat lapselleen suomalaisen
koulutuksen. Venildistaustansa
aitheuttaman koulukiusaamisen
Kurikka vojtti nopeasti, tuli yli-
oppilaaksi 1881 ja taisteli pian
suomalaisuuden puolesta radi-
kaalien piirissd Savo-Karjalaises-
sa osakunnassa.

Vuoden pituinen ulkomaan-
matka Tanskaan ja Saksaan mer-
kitsi Kurikalle sosialististen aat-
teiden juurtumista. Viipurin Sa-
nomien 1888—1894 ja Tyomiehen
1896-1899  toimittajakausien
paatyttyd Kurikka ryhtyi organi-
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soimaan Australian siirtolaisuut-
ta ja suuntasi sinne vuonna 1899
siirtolahanketta  toteuttamaan.
Runsaan vuoden epdonpen ja
vastustusten jilkeen hin siirtyi
suomalaisten kaivosmiesten kut-
susta Kanadaan rakentamaan uut-
ta utooppista siirtokuntaa. Soin-
tulan siirtola (Kalevan Kansa
Colonisation Company Limited)
pysyi koossa alkuperdisena vuo-
sina 1901-1905. Osuuskunnan
haaksirikkouduttua Kurikka pala-
si Suomeen Elamd-lehden paitoi-
mittajaksi 1905-1907. Tilapiisen
Suomen kauden jilkeen Kurikka
siirtyi takaisin Pohjois-Amerik-
kaan 1908, New Yorkin Uutisten
toimittajaksi, jona hin toimi eli-
ménsd foppuun asti.
Historiantutkijat! ovat kartoit-
taneet Kurikan kirjavia eldmin-
vaiheita eri mantereilla. Kirjalli-
suudentutkimuksessa Kurikka on
mainittu tydldiskirjailijoiden yh-
teydessd (Laitinen 1981:293),
emigranttikirjailijana (Palmgren
1966 1, vi) sekd aatepoliittisena
journalistina (Palmgren 1966:67-
88). Tahdnastisen toutkimuksen
painottamat tydvaenliikkeen dra-
maattiset alkuvaiheet seké siirto-
laisuuden periferia ovat jittineet
Kurikan kirjallisen sanoman var-
joon. Silti tdmdn siirtolais-intel-
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lektuellin tuoma kirjallinen kult-
tuurianti on ylldttivan runsas ja
kiintoisa, etenkin naistutkimuk-
sen historian perspektiivisti.

Siirtolaiskuvausta ja
tendenssiniiytelmai

Eniten suosiota sai ensimmdinen
siirtolats-kansallinen nédytelméd
Viimeinen ponnistus (1884). Ot-
sikko viittaa inkerinsuomalaisten
talonpoikien vapautumisproses-
siin, jossa kuvataan venildisen
aateliston viimeistd yritystd maa-
orjuuden lakkauttamisen estdmi-
seksi 1861. Inkerinsuomalaisten
kuvaus oli uusi, erikoinen ja n-
kastuttava kulttuurilisd kotimai-
seen nidyttimotaiteeseen. Kuri-
kalle aihe oli omakohtainen. Hi-
nen esivanhempansa olivat siirty-
neet Suomesta Inkerinmaalle
1690-luvulla. Vanhemmat olivat
vauraita talollisia ja harrastivat
suomalais-kansallisia perinteitd.
Viimeinen ponnistus antaa vivah-
teikkaan kuvan Matti Kurikan
erikoisesta  siirtolaistaustasta.
Néaytelm4 on monitasoinen; kan-
salliset ja yhteiskunnalliset vas-
takohdat nayttaytyvit eri sosiaa-
lisilla kentilld. Nizytelmd sai
osakseen ihastusta, se kerasi Suo-



Matti Kurikka — siirtolaiskirjailija ja feministi

malaisen Teatterin katsomot vii-
desti tdyteen. Kappaleesta tuli
tydvienteattereiden suosikki, ja
Kurikasta enteiltiin lupaavaa kir-
jailyjaa.

Tendenssindytelmiit Aili
(1887) ja Adrimmdiisessd talossa
(1889) puolustavat naisasiaa.
Harva suomalainen mies on
omistautunut yhtd ionokkaasti
naisasialle kuin Kuorikka. Nais-
asia tuli hinelle ldheiseksi jo
opiskeluvuosina, jolloin Suoma-
laisessa Teatterissa meneillddn
olevat Minna Canthin nédytelmét
kiinnostivat enemmiin kuin filo-
sofisen tiedekunnan opinnot. Ku-
rikasta tul pian Canthin kirjalli-
sen salongin jdsen. Voi sanoa, ettd
nuori Kurikka kehittyi avartuneen
naistietotsuuden ilmapiirissa, jos-
ta hinen tuotantoonsa jidi koko
eldmén ajaksi intensiivinen nais-
asian puolustus ja melkejn para-
doksaalinen oman sukupuolensa
kritiikki.

Adli julkaistiin sopivasti Gus-
taf af Geijerstamin Helsingissd
pitdimien Juentojen atheuttaman
Jjupakan piaatteeksi 1887, ikdin
kuin avauksena relatiivisen sek-
suaalimoraalin suuntaan. Kurikan
edustama vapaamielisyys oli vie-
14 ajallensa liian rohkeaa, vain
pienen radikaalin eliitin kannat-
tamaa. Kriitikot kauhistuivat ja
onnistuivat nykypaivin lukijalle
hyvin miedosta tekstistd 10ytd-
midn pahentavaa esimerkkia
(Laatokka 13.12.1887, Abo Tid-
ning 18.11.1887). Aili sai tunnus-
tusta vasta parikymmentd vaotta
jilkeenpidin teatterindyttdimolla
(Kansan Lehti 20.3.1906), ja se
hyviksyttiin kirjallisundenhisto-
riaan Minna Canthin tendens-
sindytetmien voimallisena jat-
keena.

Adrimmiisessi talossa koh-
distui sosiaalistin epdkohtiin, etu-
pidssd tyoldisiuokan tyttéjen ela-
tus- ja koulutuskysymyksiin.
Kirjistynyt sosiaalinen sanoma ei
satuttanut aikapsa suomalaisia
kriitikoita eikd ndytelmi padssyt
teatterin objelmistoon. Sensijaan
Amerikan suomalaisissa teatte-
reissa sita esitettiin myohemmin
innokkaasti?-

Siirtolaislehtien ohjelmasta

Tendenssindytelmien ohella ly-
hyehkaista filosofisista teoksista
ja varsinkin journalismista muo-
dostuj sopiva kanava Kurikan
tyylile ja temperamenttiselle
mielenlaadulle. Sekd siirtolais-
ettd naisasiateemat jatkuivat ka-
nadalais-suomalaisessa Aika-leh-
dessd. Lehden varhaiset numerot
eivit ole sdilyneet, joten varsi-
naista ohjelmaa®ei voi mistdin
tarkistaa. Artikkelien sisdllon pe-
rusteella voi kuitenkin melko var-
masti todeta, ettd naisen vapau-
tuksen ideologia on ollut ensim-
maisid tavoitteita.

Ajan hengen vilitystd ja Ku-
rikan vaikutusta saattaa ilmeti
myo6s samanaikaisen australian-
suomalaisten Erakko-seuran kuu-
kausittain ilmestyneessi, kdsin-
kirjoitetussa Orpo-lehden ohjel-
mistossa, jossa (18.1.1903) mai-
nitaan naisasian edistiminen yh-
teni tirkeimmisti tavoitteista.

Kurikan onni ol1, ettd hin Ka-
nadan vapaassa maassa, kaukana
kotimaan tsaarinvallan sensuuris-
ta ja muista esteistd pystyi muo-
vaamaan Aika-lehden pidasialli-
sesti oman ideologiansa danitor-
veksi. Aili-ndytelmin relatijvisen
seksuaalimoraalin puolustus jat-
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kui Ajan palstoilla. Avioliittoteo-
ria ei ollut endd Kurikalle yhteis-
kunnallinen seksuaalimoraaliky-
symys, vaan hin osoittaa ongel-
man kytkeytyvdn syvempain us-
konnollis-kirkolliseen perintee-
seen. Teoreettisten avioliittokysy-
mysten ohella Kurikka kiytti leh-
tien palstoja myos Sointulan nais-
ten sosiaaliseen informointiin.
Avioliittoteoriat aiheuttivat selk-
kauksia saarella. Naapuristo kiin-
nostui saarelaisten erikoisesta
kohtalosta ja kavitteli teorioiden
olevan jo kiyténtdd. Saaren sisdi-
set ristiriidat Jisddntyivit. Lehti-
palstojen teoretisoinnit eivit endd
riittaneet, Kurikka julkaisi nike-
myksensd avioliittoteorioista ja
niihin liityvista konflikteista sa-
dussa Pddiskyn rakkaus (1905),
joka on jddnyt kaunokirjallisuu-
teemme aikaisena avioliittoteo-
rioiden sovellutuksena.

Samana vuonna jilleen Suo-
messa, tilapdisend “paluumuutta-
jana”, Kurikka jatkol naisasialin-
jaa Fldmd-lehdessdin.  Eldmd
(16.12.1905) julistaa: “Naisten
vapautus kaikesta holhouksen
alaisuudesta, etupaissi kirkolli-
sen avio-haureuden alennustilas-
ta, tulee olemaan yksi tirkeimpid
pyrkimyksidmme”. Teoreettinen
lihtokobta oli entistd kiintedm-
min teosofian ajatuksissa. Viides
evankeliumi. Ote muinais-intia-
laisesta kdsikirjoituksesta (1906),
jonka Kurikka tind aikana suo-
mensi, sisdlsi runsaasti naiseuden
ylistyksid. Niiden tekstien avul-
la Kurikka yrittdd neljosaisessa
artikkelisarjassaan “"Mitd meille
nainen opettaa” (Elamid 9/10,
11/10, 13/10, 16/10.1906) palaut-
taa naisen itsestddnselvidin ja oi-
keutettuun uskonnollis-filosofi-
seen asemaansa miehen rinnalle.
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Kurikan emigraatio takaisin
Pohjois-Amerikkaan merkitsi toi-
mittajantydtd New Yorkin Uutis-
ten palstoilla. Kurikan ansiota on,
ettd hin inspiroi amerikansuoma-
laiset siirtolaiset lehtipalstojen
keskusteluun. Jopa raskaantyon-
tekijét, kaivosmiehet, saatiin liik-
keelle emotioitaan purkamaan
(Ross 1986:48). Yha vield oli ky-
symys avioliittosuhteista, relatii-
visesta seksuaalimoraalista sekd
yhdyselaman uusista, matriarkaa-
lisperspektiivisistd kaavailuista.

Merkittivin journalisminsa
ohella Kurikka julkaisi aatepoliit-
tisia teoksia. Naistd naisasia pai-
nottuu esim. Jumalaton kirkko
-teoksessa (1908:37-389, jossa
Kurikka analysoi mm. kirkkohis-
torian naista alistavaa sanastoa.

Vaikutteita najsasiaohjelmista

Kalevalan perinne oli tukena nai-
sen aseman parantamiseen. Ku-
rikka tihdentdd, ettd muinaissuo-
malaisten kisitysten mukaan mo-
lemmat sukupuolet olivat tasaver-
taisia. Jos esim. suomalaisten tai
germaanien maailmankuva olisi
saanut muodostaa ldnsimaisen
sivistyksen perustan, ei nykyistd
patriarkaalista sukupuolien vi-
noumaa olisi voinut syntyd. Su-
kupuolisen vinouman alkusyyt
johtuvat Kurikan mukaan kirkko-
isien rajoittuneesta maailmanku-
vasta ja kirkolliskokouksien pai-
toksistéd neljannelld vuosisadalla,
Jolloin kirkkoisdt julistivat mie-
hen jumalan kuvaksi ja naisen
sieluttomaksi, ainoastaan miehen
avulla pelastuvaksi (Aika 15.5.
1904). Naisen riippuvuus mie-
hestd voimistui edelleen Vanhan
Testamentin kisitysten mukaan

patriarkaalisesta yksityisomistuk-
sesta; mies oli avioliiton pdd, nai-
sella ei tdnd aikana ollut min-
kddnfaisia juridisia oikeuksia.
Koska kirkko tuki tdtd jarjestel-
mid, oli sukupuolten eriarvoisuus
legalisoitu. Kurikka pyrki avio-
liittoteorioillaan samasta aihees-
ta kiinnostuneen Veikko Palo-
maan (Tydgmies 185/1902, Palo-
maa 1905:5-6, 9-13) tyyliin oi-
kaisemaan patriarkaalista perus-
vinoumaa.

Kurikalle on luonteenomaista,
etteivat mitkadin traditionaalisten
koulukuntien osatotuudet esti-
neet hdanen totuuden etsintddnsa.
Hin kdyttdd ldhteinddn vanhoja
pyhia kirjoituksia, intialaista my-
tologiaa, kirjallisuutta muinaisis-
ta matriarkaalisista yhteiskunnis-
ta sekd Saint-Simonin, Fouririn,
Moren ja Owenin sosialististen
ihanneyhdyskuntien feminististi
ohjelmaa* XKurikka hakeutuun
opintomatkalle my&s New Yorkin
laheisyydessd sijaitsevaan Onei-
dan yhdyskuntaan, jonka aviolii-
tonvastaisuus nojautui Raamatun
sanomaan, etenkin Paavalin nike-
myksiin (Aika 15.5.1904).

Sointulan alkuperdiseen kirjas-
toon kuului tina aikana Elisabeth
Dauthendayn Uusi rakkaus. Kir-
ja kypsyneille hengille (1902).
Kirjanen edusti vuosisadan vaih-
teen jdlkeisen “uuden naisen”
mallia, naisen joka tiesi olevan-
sa henkisesti miestd korkeammal-
la tasolla ja etsi uusia eldmisen
muotoja odottaessaan miehisen
kumppaninsa taistelua polygaa-
misen viettinsd orjuudesta. Sa-
mantapaisista ajatuksista olivat
aikaisemmin keskustelleet mm.
englantilainen Mary Wollstonec-
raft sekd ruotsalainen C. J. L.
Almquvist.
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Teosofisen ajatusmallin mu-
kaan on sukupuolten vilinen ta-
savertaisuus itsestdfnselvai. Ih-
misen perusydin on monadi, joka
siirtyy jilleensyntymisen kierto-
kulun kautta eri ihmiskehoihin,
milloin mies- milloin naiskehoon
oppiakseen liksynsd ja kehittyik-
seen yhi taydellisemmaksi juma-
luutta kohti. Molemmat sukupuo-
let ovat samanvertaisia jumaluu-
den edessi. Teosofian myo6ti saa-
vat Kurikan naisen asemaa puo-
lustavat todisteet uskonnollis-fi-
losofisen perustan.

Nainen vapaaksi syyllisyydesti

Kurikka keskittyy todella tdys-
painotteisesti hakemaan todistus-
aineistoa npaisen aseman paranta-
miseksi. Hinen merkittivani teh-
tivindin on vapauttaa naiset
kirkkoisien painostuksen aibeut-
tamasta alemmuuden- ja syylli-
syydentunnosta {Aika 8.8.1902).

Kirkkoonotto eli kansanomai-
sesti “kirkottaminen” oli Suo-
messa kiytintod 1800-luvun lop-
pupuolella ja paikoin vield 1900-
Juvun alussa (Nieminen 1993:35—
36). Tapa pohjautuu vanhaan
Mooseksen lakiin synnyttdneen
naisen saastaisuudesta ja tietystéd
pakollisesta synnytyksenjilkei-
sestda karanteenista (3. Moos.
12:1-5), joka padttyi, kun nainen
otettiin takaisin kirkon suojeluk-
seen, toisin sanoen naisen tiytyi
maksaa papille uhriraha. Tapa oli
alentava dideille, heidan katsot-
tiin kansanomaisen kisityksen
mukaan olevan synnytyksen yh-
teydesss paholaisen vallassa. Jos
synnyttdja oli avioton nainen, hin
sai kokea paljon hipedd ja nuh-
telua ja joutwi tulemaan useita
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kertoja papin liksytykseen, en-
nen kuin hinet otettiin takaisin
kirkon suojelukseen (Lempidinen
1969:125).

Kurikka vastusti ankarasti kir-
kon valtaa ja pappien tdmanlaa-
tuisia rahanansaitsemiskeinoja.
Kurikka viittaa luonnon lakeihin,
joiden esimerkin mukaan uhrilah-
jojen maksaminen luonnollisista
toiminnoista on absurdia. Thmi-
nen el tarvilse kirkon holhousta
tirkeissd eldmidn vaiheissaan.
Yksindisten naisten ei myoskiin
tarvitse tuntea syyllisyytta ditiy-
destddn. Avioliiton ulkopuoliset
synnyttdjit ovat saaneet kautta
aikojen kirsid valtavaa sosiaalista
painostusta. Suuria miirii vasta-
syntyneitd lapsia on surmattu kir-
kollisen nakemyksen takia. Kir-
kon aikaansaama ero avioliittoon
vihittyjen ja vihkimittdmien syn-
nyttdjien valilld osoittaa, ettei di-
tiyttd sindnsi ole arvostettu. Ku-
rikan mukaan ditiys on aina pyha
asia. Tiedon levittamiselld Kurik-
ka uskoi voittavansa ennakkoluu-
loisuuden, miki on yhdistetty di-
tiyteen. Jos nainen haluaa tulla
didiksi alistumatta kenenkdin
miehen avioliittotyranniuteen ja
kenties erindisistd syistd haluaa
eri isit lapsilleen, julistaa Kurik-
ka itsensi tillaistenkio tapausten
moraaliseksi tukijaksi. Tassd on
Kurikan huomautus, joka ob
usein repdisty asiayhteydestdin,
trivialisoitu ja saatu kualosta-
maan promiskuiteetilti. Vasta
nykypdivan moraalikisitykset,
kun olemme vapautuneet vuosi-
sadanvaihteen ahdistavista so-
siaalisista nakemyksistd, auttavat
meitd arvioimaan Kurikan avio-
liittoteorioiden merkitystd nais-
historian perspektitvista. Kurikan
aikaiset teoreettiset kehittelyt tah-

tasivit etdille. Kurikan antikleri-
kalismissd on kyse perinpohjai-
sesta teologisten kisitteiden pur-
kuprojektista. Uudisajattelijoiden
tdytyy kuitenkin aina kestii ai-
kansa jarki-ihmisten pilkkauksien

tulikokeet, ennenkuin ajalleen
kummallisilta tuntuvat ajatukset
pidsevit asettautumaan ihmisten
mieliin. Monet Kurikan radikaa-
leista ajatuksista ovat nykypéiva-
ni itsestddnselvyyksii, toiset taas

Matti Kurikka Aili-tyttarensad kanssa vuonna 1895, (Sointulan museon
kokoelmasta valokuvannut Pirkko Karvonen)
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muistuttavat aikamme radikaalien
feminijsti-teologien ohjelmaa.

Kalevala kannustimena

Siirtolaiskirjallisuus tuo erilaisia
ja omaleimaisia aiheita vanhan
kotimaan kirjallisuuteen. Aikam-
me psykoanalyytikko ja teoree-
tikko Julia Kristeva, jolla itsel-
144n on siirtolaistausta, painottaa
siirtyméobjektin merkitystd uu-
dessa maassa, jolloin kansallinen
identiteetti joudutaan asettamaan
monikulttuurillisia  vaikutuksia
vasten. Siirtymaobjektit tdssi
yhteydessi voivat olla kansallisia
erityispiirteitid. Vuosisadan vaih-
teen suomalaiset saattoivat ylpeil-
14 kansalliseepoksensa Kalevalan
Amerikassa saamasta vield mel-
ko tuoreesta ihastuksesta. Teoso-
fian johtohahmo H. P. Blavatsky
julkaist Salaisen Oppinsa vuon-
na 1888. Tdss4 valtavassa kaksi-
osaisessa teoksessa kisitelldin
Kalevalaa intialaisen ja kreikka-
laisen mytologian rinnalla esotee-
risen viisauden ldhteend (Blavats-
ky 1973:22, 37-38). Samana
vuonna Blavatsky kirjoitti teoso-
fiseen Lucifer-aikakauoslehteen
Kalevalasta hyvin positiivisen
arvostelun, jossa hidn kohottaa
suomalaiset korkeatasoisen hen-
kisen viisauden kantajiksi (Bla-
vatsky 1888:149-152). Tdmin on
tdytynyt osaltaan tukea amerikan-
suomalaisten maanlaajuista Kale-
valan ja teosofian harrastusta.
Kalevala on toiminut erinomaise-
na suomalaisten surtolaisten siir-
tymidobjektina, joka on antanut
turvallisuutta ja luottamusta
oman kansan ainutlaatuisuuteen.
Kalevalan perinteen ja teosofian
symbioosi loi niin paljon itsevar-
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muutta, ettd se salli kutsua aat-
teen ulkopuolisia “pimentolaisik-
si” (Aika 13.6. 1902) sekd muiden
kielien puhujia "toiskielisiksi”,
Samoin suomalaisten sauna toi-
mi niin fyysisen kuin henkisen-
kin puhtauden metaforana, jonka
vol myds ymmartaa siirtolaisten
ylpeilyn aiheeksi. Puhdistusri-
tuaali on saanut oman Ajassa
(1.4.1904) julkaistun “Sauna
marssin” ...”puhtahaksi ruumis
ensin, sitten miteli puhdistuu.
Kell’on mieli tahratonna, Hille
henki kirkastun”.

Kalevan Kansan
henkiaateliset

Kurikan unelmana oli perustaa
Sointulan siirtokunta teosofiaan
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vihkiytyneistd indiviideistd. To-
dellisuus oli kuitenkin toisenlai-
nen. Siirtola koostui monenlaisis-
ta yksiloistd, teosofiaan vibkiyty-
neitten ydinjoukko oli jokseenkin
pieni. Kaivosmiehet ja muut siir-
tolaiset, jotka saapuivat Sointu-
laan paremman eldman toivossa,
eivit aina pystyneet omaksumaan
teosofian henkisid periaatteita.
Sointulan siirtola on kuitenkin
hyvin aikainen konkreettinen esi-
merkki muutaman vuoden ajan
toimineesta tasa-arvoisesta yh-
dyskunnasta. Miebet ja naiset oli-
vat kdytdnnollisesti katsoen tasa-
vertaisia kaikessa (Aika 1.6.
1904), he saivat samaa palkkaa,
heilld oli samat oikeudet ym. Tar-
koituksena oli vapauttaa nainen
“keittidorjuudesta” jarjestimalla
yhteinen ruokailu ja yhteinen las-
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tenhoito. Niin naiset saisivat sa-
mat mahdollisuudet kuin miehet-
kin itsensd kehittimiseen. Kurik-
ka kehotti erityisesti naisia Jee-
suksen sanoin jo tdssd eldmissd
kehittymiidn "Jumalan tyttériksi”.
Suomen kansalliseepoksen suu-
ren tietdjan Vaindmoisen, henki-
nen perinne velvoitt] myds "Vii-
non tyttaria”® kulkemaan henki-
sissd kirkijoukoissa. Jarjestelma
avaisi suunnattomat mahdollisuu-
det dideille. Sointulan kulttuuri-
elamd onkin ainutlaatuinen esi-
merkki teatterin ja todellisuuden
laheisestd yhteensulautumisesta.
Uudisraivaajien monista vaivoista
huolimatta sointulalaiset pystyi-
vit harrastamaan intensiivistid
yhteistd teatteria; myochemmin
esityksiin osallistui koko saaren
viestd. Roolit jacttiin todellisuu-
den vastaavuuden mukaan. Roo-
letsta el hevin voinut kieltdytyd
(Fish 1982:73). Yhteenkuuluvai-
suudentunteen on tdytynyt olla
melkoinen. Sitéd osoittavat Soin-
tulassa syntyneet Kalevan Kan-
san Sointuja [-1I -lauluvihkot
1903, joissa ylistetddn Sointulan
saarta ja sen korkeatasoista, yh4
korkeampaan henkisyyteen pyr-
kivda Suomen "henkiaatelistoa”,
joka Kurikan unelmien mukaan
hyvilld esimerkillddn mobilisoi-
si koko Suomen viestéo liitty-
main Sointulan thanneyhteiskun-
taan. Loppuvinjetiksi liitdn Kuri-
kan nidkemyksen globaalista siir-
tolaisuusilmidstd 7:

”Kehityksen laki” (tai
”Vanhat muodot tieltd pois!”)

Miksi muinoin Abrahammi
Lihti kauas lantehen?

Miksi rakkaan isinmaansa
Hylkisi hin entisen?

Miksi jatti hugenotit
Ihanaisen Ranskan maan?
Miksi muutti Wiljam Penni
Kauas Pennsylvaniaan?

Loppui Faraoitten valta,
Loppui suuren Persian.
Itse Rooma karsi sekin
Hivityksen kauhean.

Eelleen Ural vuorten taa?
Miks’ ei nytkddn Suomen nientd
kotinansa pitdd saa?

Miksi kaatuu suuret hongat
Tuhat vuotta seistuaan?
Mikst nuoret hennot taimet
Pyrkii pdivad nauttimaan?

Miksi kevit nuorukainen,
Kesidn ikdin noustuaan,
Vanhenee ja vaipuu, vihdoin
Hangen alle nukkumaan?

Miksi hylkad paaskyparvi
Rakkaat synnyinseudut, niin?
Liahtee kaus merten taakse
Maihin tuntemattomiin?

Miksi, miksi, kaikki muuttuu,
Vanhat muodot haihtuu pois.
Lujimmatkin linnat raukee,
Niinkuin ollutkaan ei ois?

Siksi sujstui Rooman vaita,
Siksi murtui kaikki muut,
Siksi sulaa talven hanget,
Siksi sortuu vanhat puut;

Jotta uuden keviin tullen
Vanhat muodot eivét ois
Estdmissi edistysta
Vapauden teiltd pois.

21

Siksi muutth Abrahammi,
Siksi lahti William,
Sikst lahti hugenotit,
Siksi Kansa Kalevan:

Jotta alkais uusi aika,
Uusi kehtityksen tyd,
Voitettaisi talven valta,
Pimeyden pitkd yo.
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